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LUU Y: MAU NAY CHIi SU’ DUNG VO'I MUC BiCH THAM KHAO THONG TIN. KHONG BIEN VA NOP MAU NAY. SU’ DUNG MAU AOC-
CV-635 BANG TIENG ANH DE THAY THE.

STATE OF NORTH CAROLINA }glcl)eHl\éOSG

TIEU BANG NORTH CAROLINA
In The General Court Of Justice

District Court Division

. County Tai Hé Théng Toa An Cong Ly
Quéan/Hat Phan Bo Toa An Khu Vuc
Name And Address of Plaintiff
Tén va Dia Chi Nguyén Bon ORDER APPROV'NG
PARTIAL PARENTING AGREEMENT
VERSUS _ . - 2 _
KIEN LENH PHE CHUAN THOA THUAN
Name And Address of Defendant NUO' DAY CON TUNG PHAN
Tén va Dia Chi Bi Bon b
G.S. 50-13.1
G.S. 50-13.1
Name And Address Of Plaintiff’s Attorney Name And Address Of Defendant’s Attorney
Tén va Dija Chi cia Luat Sw Bén Nguyén Don Tén va Dja Chi cta Luét Sw Bén Bj bon

The Court finds the following facts:
Tda An xac nhan cac sw viéc sau day:

This matter involves issues relating to child custody or visitation. The parties were ordered to<participate in the court’s
mediation program for custody and visitation disputes. The parties were successful in reaching a mediated partial parenting
agreement. The parties have been provided an opportunity to review their partial parenting/agreement with their attorneys,
if any, and anyone else of their choice. Each party has now acknowledged that the Court'should enter an order making their
partial parenting agreement an order of the court. The parties’ partial parenting agreement has been reviewed by the Court.
No good reason has been shown as to why the partial parenting agreement should-not be incorporated into an order of the
court.

Vu an nay lién quan dén céc tranh chap vé quyén gidm ho hoéc tham con. Cac duong sy dugc Iénh tham gia vao chwong
trinh hoa g|a| cla toa an dé giai quyet tranh chap vé& quyén giam ho hay:thdm con. Cac dwong sy da thanh coéng trong viéc
dat mét phan théa thuan hoa giai ve viéc nudi day con. Cac dwong sw«da coé co h0| xem qua thda thuan nudi day con trng
phan cung v&i luat sw clia minh, néu cé, va véi bat ky ngudi nao khac ma ho muén. Méi dwong sw da khang dinh rang ho
muén thda thuan nudi day con tirng phan cla ho duwoc tda 4n chap'nhan va ghi vao lénh. Toa an da xem xét thda thuan
nudi day con tirng phan cla cac duong sw. Khong ai dwa rabat’ky ly do chinh dang nao dé phan déi viéc ghi thda thuan
nudi day con tirng phan nay vao lénh cla toa an.

The parties have not been able to agree upon the following issues: (attach additional sheets if necessary)

Cac duwong su chuwa dat dwoc thda thuan vé nhivng van dé sau day: (dinh kém thém trang néu cén)

The Court further finds that for the six (6] months next preceding the filing of this action:
Tda An cling xac nhan rang vao sau (6)thang trwdc khi ndp don khéi kién nay:

The plaintiff was a resjdent-of (name state)
Nguyén don la cw dan tai (tén tiéu bang)

The defendant was a’resident of (name state)
Bi don la cw dan-tai (tén tiéu bang)

The child(ren) was/were residents(s) of (name state)
(Céc) dratré 1a cw dan tai (tén tiéu bang)

Original-File  Copy-Plaintiff ~Copy-Defendant
i (Over)
Ban goc-Lwu  Ban sao-Nguyén don  Ban sao-Bj don
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[] Other findings:
Cac xac nhan khac:

Based on the foregoing findings, the Court concludes that it has jurisdiction of the parties and subject matter, and that it is
authorized to make a child custody determination under the provisions of G.S. 50-13.5(c) and G.S. 50A-201.

Can clr vao cac sy viéc dwoc xac nhan trén, Toa An két luan rdng Toa An cé tham quyén dbi véi cac dwong sw va ndi dung
vu an va, theo quy dinh cla diéu luat G.S. 50-13.5(c) va G.S. 50A-201, ciing c6 thdm quyén dé quyét dinh cac van dé vé
quyén giam ho con.

The Court further concludes that it would be in the best interests of the child(ren) that the partial parenting agreement of the
parties be incorporated into an order of the court.

Toa An ciing két luan rang viéc ghi thda thuan nudi day con tirng phan nay vao lénh cia Toa An s& mang lai lgi ich tét nhat
cho (cac) dwra tré.

Itis ORDERED that the parties’ partial parenting agreement, a copy of which is attached, is incorporated and becomes the
Order of this Court. A filed copy of this Order shall be mailed to the parties and their counsel.

Toa An RA LENH rang théa thuan nuéi day con tirng phan clia cac dwong sw, duoc dinh kém véi Iénh nay, bay gio dwoc
chép thuan dé tr& thanh 1énh chinh thirc cla Toa An. Sau khi Lénh dwoc dang ba, mot ban sao sé dwoc glri qua bwu dién
dén cac duwong su va luat sw cta ho.

ALL PARTIES ARE NOTIFIED that it is a FELONY for any person, with the intent to violate this Court Order, to take or
transport, or cause to be taken or transported, (any of) the minor child(ren) included in this Order, outside this\state, or to
keep the child(ren) outside this state and such action shall subject any such person to criminal prosecutienunder the
provisions of G.S. 14-320.1.

TAT CA CAC BUONG SU BUQC THONG BAO rang néu bat ky nguwdi nao cb y vi pham Lénh Toa‘'ndy bang cach dwa di,
van chuyen ho&c nhé nguwdi khac dwa di hay van chuyén bat ky (cac) dtra tré vi thanh nién nao c¢o6'tén trong Lénh nay ra
khéi tiéu bang nay, hoac gilr lai (cac) dira tré & noi bén ngoai tiéu bang nay, thi do la mét TOI DAI'HINH va ngudi dé co thé
bi truy t& hinh sw chiéu theo quy dinh cla diéu G.S. 14-320.1.

Date (mm/dd/yyyy) Name Of District Court Judge (type or print) Signature Of District Court Judge
Ngay (thang/ngay/nam) Tén ctia Thdm Phan Toa An Khu Vuc (danh may hay viét chiv in) Chir Ky cia Tham Phan Toa An Khu Viuc
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